BRASS PUNCH SET - GRACE USA BRASS PIN PUNCH SET, 8 PC

Non-Marring, Precision-Machined To Fit Common Pin Sizes

For drifting sights, driving pins or fitting parts when marking or scratching the
surface can mean the difference between a job well done and disaster. Machined
from premium, brass hex. Punch Set includes 8 flathead, long shaft punches for

driving pins completely out.

Attributes

Name: GRACE USA BRASS PIN PUNCH SET, 8 PC

Manufacturer: GRACE USA
Product no.: 354100000
Mfr. No.: PS-8

Material: Brass

Size: 1/16 in,1/4 in,1/8 in,3/16 in,3/32 in,5/16 in,5/32 in,7/32 in

Style: Grace

Quantity: 8

Delivery weight: 0.295kg
UPC: 731940123800

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das BRASS PUNCH SET
GRACE USA BRASS PIN PUNCH SET, 8 PC

Einfilihrung

Danke, dass du das BRASS PUNCH SET GRACE USA BRASS PIN PUNCH SET erworben hast. Dieser Leitfaden
enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Verwendung dieses
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um deine
Sicherheit und die ordnungsgemafe Funktion des Werkzeugs sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
wenn du das Punch Set verwendest.

Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfélle zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Stempel auf den geeigneten Materialien verwendet werden, um Schaden am Werkzeug
und Verletzungen zu vermeiden.

Lagere das Punch Set an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Verwende das Punch Set nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen.

Uberpriife die Stempel vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende keine beschadigten Werkzeuge.
Halte das Punch Set auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Wenn du die Stempel verwendest, sichere das Werkstlick, um zu verhindern, dass es sich wahrend der
Nutzung bewegt.

Verwende ein geeignetes Schlagwerkzeug, wie z. B. einen Hammer, das fur die Gréf3e und Art des
verwendeten Stempels geeignet ist.

Vermeide es, den Stempel im Winkel zu schlagen. Schlage immer direkt auf den Kopf des Stempels, um ein
Abrutschen zu verhindern.

Ube beim Treiben des Stempels keinen tibermé&Rigen Druck aus, da dies dazu filhren kann, dass der Stempel
bricht oder sich verbiegt.

Wenn der Stempel im Werkstiick stecken bleibt, versuche nicht, ihn mit Gewalt herauszuziehen. Entferne ihn
vorsichtig mit geeigneten Werkzeugen.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Abféllen, die wahrend des Stanzprozesses entstehen kénnen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Wahle die passende StempelgréRRe fir deine Aufgabe aus.
® Stelle sicher, dass das Werkstiick sicher geklemmt oder gehalten wird.

Verwendung des Stempels:

® Richte den Stempel mit der Markierung oder dem Bereich aus, an dem du das Loch erstellen oder den
Stift treiben mochtest.

® Halte den Stempel fest an seinem Platz.

® Schlage mit einem Hammer direkt und fest auf den Kopf des Stempels, um ihn in das Material zu
treiben.

® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf fir mehrere Stempel.

Nach der Benutzung:

® Reinige die Stempel nach der Verwendung, um Schmutz oder Materialansammlungen zu entfernen.
® Uberpriife jeden Stempel auf Abnutzung oder Beschéadigung, bevor du ihn lagerst.
® | agere das Punch Set in seinem vorgesehenen Koffer, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Stempel geméR den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im reguléren Haushaltsmiill. Uberpriife stattdessen lokale Recyclingprogramme,
die Metallwerkzeuge akzeptieren.

® Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst entsorgt werden, indem du die

ortlichen Recyclingrichtlinien befolgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beziiglich des BRASS PUNCH SET GRACE USA BRASS
PIN PUNCH SET wende dich bitte an den angegebenen EUKontaktpunkt, der mit deinem Kauf bereitgestellt wurde.

Danke, dass du dich flir unser Produkt entschieden hast. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere obersten
Prioritaten.



Safety Instructions for the BRASS PUNCH SET
GRACE USA BRASS PIN PUNCH SET, 8 PC

Introduction

Thank you for purchasing the BRASS PUNCH SET GRACE USA BRASS PIN PUNCH SET. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
manual carefully before use to ensure your safety and the proper functioning of the tool.

General Safety Guidelines

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the punch set.

® Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

® Ensure that the punches are used on the appropriate materials to prevent damage to the tool and injury to the

user.

Store the punch set in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Do not use the punch set for any purpose other than its intended use.

Always inspect the punches for damage before use. Do not use any damaged tools.

Keep the punch set out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

When using the punches, always secure the workpiece to prevent it from moving during use.

Use a proper striking tool, such as a hammer, that is appropriate for the size and type of punch being used.
Avoid striking the punch at an angle. Always strike directly on the punch head to prevent it from slipping.
Do not use excessive force when driving the punch, as this may cause the punch to break or bend.

If the punch gets stuck in the workpiece, do not force it out. Carefully remove it using appropriate tools.

Be cautious of sharp edges and debris that may be created during the punching process.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Select the appropriate punch size for your task.
® Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place.

2. Using the Punch:

® Align the punch with the mark or area where you want to create the hole or drive the pin.
® Hold the punch firmly in place.

® Using a hammer, strike the punch head directly and firmly to drive it into the material.

® Repeat the process as necessary for multiple punches.

3. PostUse Care:
® Clean the punches after use to remove any debris or material buildup.

® |nspect each punch for wear or damage before storing.
® Store the punch set in its designated case to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn punches in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, check for local recycling programs that
accept metal tools.

® Ensure that any packaging materials are disposed of responsibly, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance regarding the BRASS PUNCH SET GRACE USA BRASS PIN PUNCH
SET, please reach out to the designated EU contact point provided with your purchase.

Thank you for choosing our product. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Instrucciones de Seqguridad para el JUEGO DE
PUNZONES DE BRONCE GRACE USA, 8 PC

Introduccion

Gracias por adquirir el JUEGO DE PUNZONES DE BRONCE GRACE USA. Esta guia proporciona informacién
importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee
este manual cuidadosamente antes de usarlo para garantizar tu seguridad y el correcto funcionamiento de la
herramienta.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
utilizar el juego de punzones.

Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Asegurate de que los punzones se utilicen en los materiales apropiados para prevenir dafios a la herramienta
y lesiones al usuario.

Almacena el juego de punzones en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

No utilices el juego de punzones para ningun propésito diferente al uso previsto.

Siempre inspecciona los punzones en busca de dafios antes de usarlos. No utilices herramientas dafiadas.
Mantén el juego de punzones fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Al usar los punzones, siempre asegura la pieza de trabajo para evitar que se mueva durante el uso.

Utiliza una herramienta de golpeo adecuada, como un matrtillo, que sea apropiada para el tamafio y tipo de
punzoén que se esta utilizando.

Evita golpear el punzon en un angulo. Siempre golpea directamente en la cabeza del punzon para evitar que
se deslice.

No uses fuerza excesiva al conducir el punzén, ya que esto puede causar que el punzén se rompa o se

doble.
Si el punzoén se queda atascado en la pieza de trabajo, no fuerces su extraccion. Retiralo cuidadosamente

usando herramientas apropiadas.
Ten cuidado con los bordes afilados y los desechos que pueden generarse durante el proceso de punzado.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

Preparacion:

® Selecciona el tamafio de punzon adecuado para tu tarea.
® Asegurate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o sostenida en su lugar.

Uso del Punzén:

® Alinea el punzén con la marca o area donde deseas crear el agujero o introducir el pasador.
Mantén el punzon firmemente en su lugar.
Usando un matrtillo, golpea la cabeza del punzén directamente y con firmeza para introducirlo en el
material.

® Repite el proceso segun sea necesario para multiples punzones.

3. Cuidado Posterior al Uso:

® Limpia los punzones después de usarlos para eliminar cualquier residuo o acumulaciéon de material.
® |nspecciona cada punzoén en busca de desgaste o dafios antes de almacenarlos.
®* Almacena el juego de punzones en su estuche designado para prevenir dafos.

Instrucciones de Desecho



Desecha cualquier punzén dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, verifica si hay programas de reciclaje

locales que acepten herramientas metalicas.
® Asegurate de que cualquier material de embalaje se deseche de manera responsable, siguiendo las pautas

de reciclaje locales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con el JUEGO DE PUNZONES DE
BRONCE GRACE USA, por favor contacta al punto de contacto designado en tu compra.

Gracias por elegir nuestro producto. Tu seguridad y satisfaccion son nuestras principales prioridades.



Instructions de Sécurité pour le BRASS PUNCH SET
GRACE USA BRASS PIN PUNCH SET, 8 PC

Introduction

Merci d'avoir acheté le BRASS PUNCH SET GRACE USA BRASS PIN PUNCH SET. Ce guide fournit des
informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir I'utilisation s(re et efficace de ce produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation pour assurer votre sécurité et le bon fonctionnement de I'outil.

Directives de Sécurité Générales

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lorsque vous utilisez 'ensemble de poingons.

® Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
® Assurezvous que les poingons sont utilisés sur les matériaux appropriés pour éviter d'endommager I'outil et

de blesser l'utilisateur.

Rangez I'ensemble de poingons dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.
Ne pas utiliser I'ensemble de poingons a d'autres fins que celles prévues.

Inspectez toujours les poingons pour détecter des dommages avant utilisation. Ne pas utiliser d'outils
endommageés.

Gardez I'ensemble de poincons hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous utilisez les poingons, sécurisez toujours la piece a travailler pour éviter qu'elle ne bouge
pendant ['utilisation.

Utilisez un outil de frappe approprié, tel qu'un marteau, qui convient a la taille et au type de poincon utilisé.
Evitez de frapper le poingon & un angle. Frappez toujours directement sur la téte du poingon pour éviter qu'il
ne glisse.

Ne pas utiliser une force excessive lors de I'enfoncement du poingon, car cela pourrait provoquer la rupture ou
la déformation du poincon.

Si le poingon se coince dans la piece a travailler, ne pas forcer pour le retirer. Retirezle soigneusement a
I'aide d'outils appropriés.

Faites attention aux bords tranchants et aux débris qui peuvent étre créés lors du processus de poingonnage.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Sélectionnez la taille de poingon appropriée pour votre tache.
® Assurezvous que la piéce a travailler est solidement maintenue ou fixée en place.

Utilisation du Poincon :

® Alignez le poingon avec la marque ou la zone ou vous souhaitez créer le trou ou enfoncer la goupille.

® Tenez le poincon fermement en place.

® A laide d'un marteau, frappez directement et fermement la téte du poingon pour I'enfoncer dans le
matériau.

® Répétez le processus si nécessaire pour plusieurs poingons.

Entretien PostUtilisation :

®* Nettoyez les poingons apres utilisation pour éliminer les débris ou lI'accumulation de matériau.
® |nspectez chaque poingon pour l'usure ou les dommages avant de les ranger.
®* Rangez I'ensemble de poingons dans son étui désigné pour éviter d'endommager.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de tout poingcon endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le produit avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez plutét les programmes de recyclage
locaux qui acceptent les outils en métal.

® Assurezvous que tout matériau d'emballage est éliminé de maniére responsable, en suivant les directives de

recyclage locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le BRASS PUNCH SET GRACE USA
BRASS PIN PUNCH SET, veuillez vous référer au point de contact désigné de I'UE fourni avec votre achat.

Merci d'avoir choisi notre produit. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales priorités.



Istruzioni di Sicurezza per il BRASS PUNCH SET
GRACE USA BRASS PIN PUNCH SET, 8 PC

Introduzione

Grazie per aver acquistato il BRASS PUNCH SET GRACE USA BRASS PIN PUNCH SET. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega
di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per garantire la propria sicurezza e il corretto funzionamento
dello strumento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, durante l'uso del set di punzoni.

Mantenere I'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Assicurarsi che i punzoni vengano utilizzati sui materiali appropriati per prevenire danni allo strumento e
infortuni all'utente.

Conservare il set di punzoni in un luogo asciutto, lontano dall'umidita e da temperature estreme.

Non utilizzare il set di punzoni per scopi diversi da quelli previsti.

Ispezionare sempre i punzoni per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare strumenti danneggiati.

Tenere il set di punzoni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando si utilizzano i punzoni, assicurarsi sempre che il pezzo da lavorare sia fissato per prevenire movimenti
durante l'uso.

Utilizzare uno strumento di battuta appropriato, come un martello, che sia adatto per la dimensione e il tipo di
punzone utilizzato.

Evitare di colpire il punzone ad un angolo. Colpire sempre direttamente sulla testa del punzone per evitare
che scivoli.

Non utilizzare una forza eccessiva quando si guida il punzone, poiché cio potrebbe farlo rompere o piegare.
Se il punzone si incastra nel pezzo da lavorare, non forzarlo. Rimuoverlo con attenzione utilizzando strumenti
appropriati.

Prestare attenzione ai bordi taglienti e ai detriti che possono essere creati durante il processo di punzonatura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Selezionare la dimensione del punzone appropriata per il proprio compito.
® Assicurarsi che il pezzo da lavorare sia fissato saldamente o tenuto in posizione.

Utilizzo del Punzone:

® Allineare il punzone con il segno o l'area in cui si desidera creare il foro o inserire il perno.

® Tenere il punzone saldamente in posizione.
Utilizzando un martello, colpire direttamente e con forza la testa del punzone per farlo penetrare nel
materiale.

® Ripetere il processo se necessario per piu punzoni.

Cura PostUso:

® Pulire i punzoni dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti 0 accumuli di materiale.
® [spezionare ciascun punzone per usura o danni prima di riporli.
® Conservare il set di punzoni nella sua custodia designata per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali punzoni danneggiati o usurati in conformita alle normative locali.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici. Invece, controllare i programmi di riciclaggio locali che
accettano strumenti in metallo.

® Assicurarsi che eventuali materiali di imballaggio siano smaltiti responsabilmente, seguendo le linee guida
locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al BRASS PUNCH SET GRACE USA BRASS
PIN PUNCH SET, si prega di contattare il punto di contatto designato dell’'UE fornito con l'acquisto.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime priorita.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla ZESTAWU WBIJAKOW
Mosieznych GRACE USA, 8 PC

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ZESTAWU WBIJAKOW Mosieznych GRACE USA. Niniejszy przewodnik zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzycie tego produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym podrecznikiem przed uzyciem, aby zapewni¢ sobie bezpieczenstwo oraz
prawidtowe dziatanie narzedzia.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze nos$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
uzywania zestawu wbijakéw.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze o$wietlone, aby unikngé wypadkow.

Upewnij sie, ze whijaki sg uzywane na odpowiednich materiatach, aby zapobiec uszkodzeniu narzedzia i
obrazeniom uzytkownika.

Przechowuj zestaw whbijakéw w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Nie uzywaj zestawu whijakéw do celéw innych niz jego zamierzone zastosowanie.

Zawsze sprawdzaj whijaki pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj zadnych uszkodzonych narzedzi.
Trzymaj zestaw wbijakéw poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzycia

Podczas uzywania wbijakow zawsze zabezpiecz element roboczy, aby zapobiec jego ruchowi podczas
uzycia.

Uzywaj odpowiedniego narzedzia uderzeniowego, takiego jak mtotek, ktdry jest odpowiedni dla rozmiaru i
rodzaju whbijaka, ktéry jest uzywany.

Unikaj uderzania wbijaka pod katem. Zawsze uderzaj bezposrednio w gtdwke whijaka, aby zapobiec jego
przesunieciu.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas wbijania, poniewaz moze to spowodowac¢ ztamanie lub wygiecie wbijaka.
Jesli wbijak utknie w elemencie roboczym, nie prébuj go na site wydobywaé. Ostroznie usuh go za pomoca
odpowiednich narzedzi.

Zachowaj ostroznos¢ w stosunku do ostrych krawedzi i zanieczyszczen, ktére moga powstac¢ podczas
procesu whbijania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

®* Wybierz odpowiedni rozmiar whijaka do swojego zadania.
® Upewnij sie, ze element roboczy jest pewnie zamocowany lub trzymany na miejscu.

Uzywanie Whijaka:

Wyrownaj wbijak z oznaczeniem lub obszarem, w ktdrym chcesz stworzy¢ otwor lub wbic pin.
Trzymaj whijak mocno na miejscu.

Uzywajac miotka, uderzaj bezposrednio i mocno w gtéwke whbijaka, aby wbi¢ go w materiat.
Powtarzaj proces w razie potrzeby dla wielu wbijakéw.

Pielegnacja po Uzyciu:

® Oczys$¢ whijaki po uzyciu, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia lub nagromadzenia materiatu.
® SprawdZ kazdy wbijak pod katem zuzycia lub uszkodzeh przed przechowaniem.
® Przechowuj zestaw wbijakdw w jego przeznaczonym etui, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte wbijaki zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych. Zamiast tego sprawdz lokalne programy
recyklingowe, ktore akceptujg narzedzia metalowe.

® Upewnij sie, ze wszelkie materialy opakowaniowe sg utylizowane w sposob odpowiedzialny, zgodnie z
lokalnymi wytycznymi recyklingowymi.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy dotyczacej ZESTAWU
WBIJAKOW Mosieznych GRACE USA, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, ktéry zostat
podany przy zakupie.

Dziekujemy za wybdr naszego produktu. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi priorytetami.



Turvaohjeet BRASS PUNCH SET GRACE USA BRASS
PIN PUNCH SET, 8 PC

Johdanto

Kiitos, ettd ostit BRASS PUNCH SET GRACE USA BRASS PIN PUNCH SET tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdma kasikirja huolellisesti ennen
kaytt6a varmistaaksesi turvallisuutesi ja tydkalun asianmukaisen toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineita,
kayttédessasi lyontisarjaa.

Pida tyoskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttdmiseksi.

Varmista, etta lyonnit kaytetddn sopivilla materiaaleilla estaéksesi tydkalun vaurioitumisen ja kayttajan
loukkaantumisen.

Sailyta lydntisarja kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja darimmaisista lampdtiloista.

Ala kayta lyontisarjaa muuhun kuin sen tarkoitettuun kayttoon.

Tarkista aina lyénnit vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita tyokaluja.

Pida lyontisarja lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta lydnteja aina varmistaaksesi tyOpalan, jotta se ei liiku kayton aikana.

Kéayté sopivaa iskusivua, kuten vasaraa, joka on sopiva kaytettavan lyénnin koon ja tyypin mukaan.
Valta lydmista lyonnin kulmaan. Ly6 aina suoraan lydnnin paéhén estddksesi sen liukumisen.

Ala kayta liiallista voimaa lyontia ajettaessa, silla tama voi aiheuttaa lyonnin murtumisen tai taipumisen.
Jos lyonti jaa kiinni tydpalassa, ala pakota sité ulos. Poista se varovasti sopivilla tytkaluilla.

Ole varovainen terdvien reunojen ja roskien suhteen, joita voi syntya lyontiprosessin aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:
® Valitse tehtavaasi sopiva lyontikoko.
® Varmista, etté tydpala on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikallaan.
2. Lydnnin kdyttiminen:
® Aseta lyonti merkin tai alueen kohdalle, johon haluat luoda reién tai ajaa tapin.
® Pida lyonti tukevasti paikallaan.
® Kayta vasaraa ja ly6 lyénnin paahan suoraan ja tukevasti ajaaksesi sen materiaaliin.
® Toista prosessi tarvittaessa useille lyénneille.
3. Kayton jalkeinen huolto:
® Puhdista lyonnit kayton jalkeen poistamalla mahdolliset roskat tai materiaalijaamat.
® Tarkista jokainen lyénti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen sailytysta.
® Sdilyta lyontisarja sille tarkoitetussa kotelossa vaurioiden estamiseksi.
Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet lyénnit paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa. Tarkista sen sijaan paikalliset kierratysohjelmat,

jotka hyvaksyvat metallityokalut.

® Varmista, ettd kaikki pakkausmateriaalit havitetdan vastuullisesti noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua BRASS PUNCH SET GRACE USA BRASS
PIN PUNCH SET tuotteen osalta, ole hyva ja ota yhteytta oston yhteydessa annettuun EUkontaktipisteeseen.

Kiitos, etté valitsit tuotteemme. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



Sakerhetsanvisningar for BRASS PUNCH SET GRACE
USA BRASS PIN PUNCH SET, 8 PC

Introduktion

Tack for att du kopte BRASS PUNCH SET GRACE USA BRASS PIN PUNCH SET. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av denna produkt. Las noga
igenom denna manual innan anvandning for att sékerstélla din sékerhet och verktygets korrekta funktion.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon och handskar, nér du
anvéander slagsetet.

Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att undvika olyckor.

Se till att slagen anvands pa lampliga material for att forhindra skador pa verktyget och skador pa anvandaren.
Forvara slagsetet pd en torr plats, borta fran fukt och extrem temperatur.

Anvand inte slagsetet for ndgot annat andamal &n det avsedda.

Inspektera alltid slagen for skador innan anvandning. Anvand inte nagra skadade verktyg.

Hall slagsetet utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

N&r du anvander slagen, se alltid till att arbetsstycket ar sékert fastsatt for att férhindra att det rér sig under
anvandning.

Anvand ett lampligt slagverktyg, sdsom en hammare, som &r anpassat for storleken och typen av slag som
anvands.

Undvik att sla pa slagen i en vinkel. Sl alltid direkt pa slaghuvudet for att forhindra att det glider.

Anvand inte éverdriven kraft nar du driver in slaget, eftersom detta kan orsaka att slaget gar sonder eller bojs.
Om slaget fastnar i arbetsstycket, tvinga inte ut det. Ta forsiktigt bort det med lampliga verktyg.

Var forsiktig med vassa kanter och skrap som kan skapas under slagprocessen.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Valj den lampliga slagstorleken for din uppagift.
® Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt eller halls pa plats.

Anviénda slaget:

* Rikta in slaget med markeringen eller omradet dar du vill skapa halet eller driva in stiftet.

* Hall slaget stadigt pa plats.

® Anvand en hammare for att sla pa slaghuvudet direkt och fast for att driva det in i materialet.
® Upprepa processen vid behov for flera slag.

Efter anvandning:

® Rengor slagen efter anvandning for att ta bort skréap eller materialuppbyggnad.
® |nspektera varje slag for slitage eller skador innan férvaring.
® Forvara slagsetet i sin avsedda lada for att férhindra skador.

Avfallsanvisningar

® Kassera eventuella skadade eller slitna slag i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera istéllet lokala atervinningsprogram som accepterar

metallverktyg.
Se till att eventuella forpackningsmaterial kasseras pa ett ansvarsfullt satt, enligt lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjéalp angdende BRASS PUNCH SET GRACE USA BRASS PIN
PUNCH SET, vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten som medféljde ditt kop.

Tack for att du valde var produkt. Din sakerhet och tillfredsstéallelse ar vara framsta prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro BRASS PUNCH SET GRACE
USA BRASS PIN PUNCH SET, 8 PC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BRASS PUNCH SET GRACE USA BRASS PIN PUNCH SET. Tento prlivodce
poskytuje dilezité informace o bezpecénosti a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouZivani tohoto
produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto pfirucku, abyste zajistili svou bezpecnost a spravné
fungovani nastroje.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani sady
klind.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, abyste se vyhnuli nehodam.

Zajistéte, aby byly kliny pouzivany na vhodnych materialech, aby nedoslo k poSkozeni nastroje a zranéni
uZivatele.

Skladujte sadu klind na suchém misté&, daleko od vihkosti a extrémnich teplot.

NepouZivejte sadu klin k jinym G¢eldim, neZ k jakym je uréena.

Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte kliny na poSkozeni. Nepouzivejte zadné poSkozené néstroje.

Drzte sadu klinl mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi pouzivani klinG vzdy zajistéte pracovni kus, abyste zabranili jeho pohybu béhem pouzivani.

Pouzivejte spravny uderovy nastroj, jako je kladivo, které je vhodné pro velikost a typ klinu, ktery pouzivate.
Vyvaruijte se Uderu klinu pod thlem. VZdy udefte pfimo na hlavu klinu, abyste zabranili sklouznuti.
Nepouzivejte nadmérnou silu pfi vtlaceni klinu, protoze to mdze zpUlsobit, Ze se klin zlomi nebo ohne.
Pokud se klin zasekne v pracovnim kusu, nevytahujte ho nasilim. Peclivé ho odstrafite pomoci vhodnych
nastroj(.

Budte opatrni na ostré hrany a odpad, které mohou vzniknout béhem procesu vtlaceni.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Pfiprava:

® Vyberte vhodnou velikost klinu pro vas ukol.
® Zajistéte, aby byl pracovni kus bezpecné upnut nebo drzel na misté.

Pouziti klinu:

® Zarovnejte klin s oznaCenim nebo oblasti, kde chcete vytvofit otvor nebo vtlacet kolik.
® Drzte klin pevné na misté.

® Pomoci kladiva udefte pfimo a pevné na hlavu klinu, abyste ho vtlaceli do materialu.
* Tento proces opakujte podle potfeby pro vice klind.

Udrzba po pouZiti:
® Po pouziti vyCistéte kliny, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo nahromadéni materialu.

® Zkontrolujte kazdy klin na opotfebeni nebo poSkozeni pfed ulozenim.
¢ Skladujte sadu klind v jejim uréeném pouzdre, abyste predesli poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované kliny v souladu s mistnimi pfedpisy.

Nevyhazujte produkt do béZného doméaciho odpadu. Misto toho zkontrolujte mistni recyklacni programy, které
pfijimaji kovové nastroje.

Zajistéte, aby byly veskeré obalové materialy likvidovany odpovédné, podle mistnich recyklacnich pokynd.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi asistenci ohledné BRASS PUNCH SET GRACE USA BRASS
PIN PUNCH SET se prosim obratte na ur€eny kontaktni bod v EU, ktery byl poskytnut s vaSim nakupem.

Dékujeme, Ze jste si vybrali nd$S produkt. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou nasimi nejvyssimi prioritami.



